B1.26 Aprobar un examen

O Habla sobre un examen que hiciste o vas a hacer.

O Habla sobre tus notas y resultados
O hablar sobre diferentes tipos de exdmenes

B1.26 Eine Prufung bestehen
Médulo 4 Bildung und Karriere

Las notas

La acreditacion
La convocatoria
La parte tedrica
La parte practica

La revision
El ejercicio
Hacer un control

Tener un test escrito

oral

Corregir un examen
Corregir una
redaccién

Corregir los deberes

(Die Noten)

(Die Akkreditierung)

(Die Berufung / Der
Priifungstermin)
(Der theoretische Teil)

(Der praktische Teil)

(Die Uberpriifung)

(Die Ubung)

(Einen Test schreiben)

(Einen schriftlichen Test haben)

Suspender un examen (Eine miindliche Prifung nicht

bestehen)
(Eine Priifung korrigieren)

(Eine Aufsatzkorrektur
durchfiihren)

(Die Hausaufgaben korrigieren) Hacer un descanso

Tener una buena
nota
Tener mala nota

Aprobar

Aprobar el curso
Suspender un
examen oral
Repetir el curso
Recuperar

La revision
Aprender de
memoria

Olvidar

Comparar

Buscar diferencias

(Eine gute Note haben)

(Eine schlechte Note haben)
(Bestehen)

(Den Kurs bestehen)
(Eine mtindliche Priifung
durchfallen)

(Den Kurs wiederholen)
(Nachholen)

(Die Uberarbeitung)
(Auswendig lernen)

(Vergessen)

(Vergleichen)
(Unterschiede suchen)

(Eine Pause machen)

1. Grammatik: Prateritum Imperfekt - Gebrauch ()

Das Pretérito imperfecto wird fur vergangene, gerade ablaufende oder

gleichzeitige Handlungen benutzt.

1. Eine Handlung war im Gange, als eine andere geschah
2. Zwei Handlungen fanden gleichzeitig in der Vergangenheit statt

imperfecto + indefinido.
imperfecto + imperfecto.

Estructura Uso

Ejemplo

Accién en curso

Imperfecto + cuando

interrumpida (Unterbrochene

Revisaba el examen cuando terminé el tiempo. (Iich

+indefinido Uberpriifte die Prifung, als die Zeit zu Ende war.)
Handlung)

Mientras + Mientras corregia el examen, revisaba las notas.

imperfecto + (Wéhrend ich die Priifung korrigierte, tiberpriifte ich die

imperfecto Acciones simultédneas Noten.)

Imperfecto +
mientras +
imperfecto

(Gleichzeitige Handlungen)

Pensaba en la prueba mientras esperaba los

resultados. (Ich dachte an die Prifung, wahrend ich auf die
Ergebnisse wartete.)
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1. tranquilamente en la biblioteca cuando anunciaron que el examen
cambiaba de fecha.
a. Estudiaba b. He estudiado ¢. Estudio d. Estudié
2. Mientras la parte tedrica, el profesor corregia los examenes de la
convocatoria anterior.
a. prepardbamos de b. preparamos ¢. prepardbamos d. hemos preparado

Waéhle den richtigen Satz.

1.

O Mientras estudiaba, soné el mévil y me desconcentré.
Mientras estudiaba, soné el mévil y me desconcentré.
Mientras estudiaba, sonaba el mévil y me desconcentré.

m}
m}

2. O Mientras esperaba las notas, pensé en las preguntas.
O

Mientras esperaba las notas, pensaba en las preguntas.
O Mientras esperaba las notas, pensar en las preguntas.
1. Mientras estudiaba, soné el mévil y me desconcentré. 2. Mientras esperaba las notas, pensaba en las preguntas.

Umschreiben Sie die Ausdriicke

1. (cuando) Estudiaba en la biblioteca. De repente, mi mévil soné.

2. (cuando) Esperaba el autobus. Empezé a llover.
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2.Ubungen

1. Ordnen Sie jedes Wort seiner Definition zu.

. 1. Solicitud para que vuelvan a mirar tu examen; revisaban la copia cual =
a. la convocatoria

llamaron.
b. aprobar 2. Obtener una calificacion suficiente en un examen o en un curso.
c. larevision 3. Poner notas y sefialar errores en las respuestas de un examen.

d. corregir un
4. Volver a presentarse para aprobar una prueba que antes suspenderas.
examen

e. recuperar 5. Fecha oficial para hacer un examen o presentarse a una prueba.
a-5b-2c-1d-3 e-4

2. Hinweis des Sprachenzentrums: Priifungsergebnisse und Einsicht (Audio in der App
verfugbar)

Fiille die Liicken aus: buscar, convocatoria, acreditacién, parte practica,

corregia, suspendiste, recuperar, revision, parte tedrica, notas

El Centro de Idiomas de la Universidad informa de que ya estan disponibles las
de la dltima . El examen incluia una
y una . Para consultar el resultado, accede a la
plataforma con tu usuario y descarga el acta. Si has aprobado y necesitas
para tu empresa, puedes solicitar el certificado digital desde tu perfil.

La del examen se hara la semana que viene con cita previa. El profesorado
las redacciones mientras el equipo administrativo revisaba las notas, y
ahora publicard los criterios de correccion para que el proceso sea transparente. Si
y quieres en la siguiente convocatoria, comprueba los
plazos de matricula y el tipo de prueba. Se recomienda hacer descansos durante el estudio y
evitar aprender de memoria: es mejor comparar modelos de examen y
diferencias en los ejercicios.

Das Sprachenzentrum der Universitdt informiert, dass die Noten der letzten Priifung nun verfiigbar sind. Die Priifung
umfasste einen theoretischen Teil (Verstdndnis und Grammatik) und einen praktischen Teil (schriftlicher und
mdindlicher Ausdruck). Um das Ergebnis einzusehen, melden Sie sich mit Ihrem Benutzernamen auf der Plattform an
und laden das Protokoll herunter. Wenn Sie bestanden haben und eine Bescheinigung fiir lhren Arbeitgeber
benétigen, kénnen Sie das digitale Zertifikat (iber Ihr Profil anfordern.

Die Einsicht in die Priifung findet ndchste Woche nach vorheriger Terminvereinbarung statt. Das Lehrpersonal
korrigierte die Aufsdtze, wédhrend das Verwaltungsteam die Noten priifte, und wird nun die Korrekturkriterien
verdffentlichen, damit der Prozess transparent ist. Wenn Sie durchgefallen sind und sich in der ndchsten Priifung
erneut anmelden méchten, priifen Sie die Einschreibefristen und die Art der Priifung (schriftlicher Test oder miindliche
Priifung). Es wird empfohlen, beim Lernen Pausen einzulegen und Auswendiglernen zu vermeiden: Es ist besser,
Priifungsmodelle zu vergleichen und nach Unterschieden in den Aufgaben zu suchen.
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1. ;Cémo se puede consultar el resultado y solicitar la acreditacion si la necesitas para el trabajo?

3. Héren Sie sich das Audiofragment an und geben Sie an, ob die folgenden Aussagen wahr
oder falsch sind.

Wabhr Falsch
La hablante se presenta a un examen que necesita para obtener una

S . . O O
acreditacion relacionada con su trabajo.
En el dltimo examen, lo que peor le fue a la hablante fue la parte practica. O O
Si no aprueba, planea solicitar la revisién de su nota y presentarse de nuevo O

en otra convocatoria.

4. Rollenspiel: Vervollstandige die Dialoge

a. Revision tras el examen DELE

Marta (compaiiera de curso): /Qué tal te fue el DELE? Te vi salir con cara preocupada.
(Wie lief der DELE bei dir? Ich habe dich mit besorgtem Gesichtsausdruck
herauskommen sehen.)

Diego (compaiiero de curso): 7.

Marta (compaiiera de curso): Uf. /Hiciste algun descanso antes de la dltima tarea? A mi me ayudé parar
un minuto y respirar.
(Oh. Hast du vor der letzten Aufgabe eine Pause gemacht? Mir hat es geholfen, eine
Minute innezuhalten und tief durchzuatmen.)

Diego (compaiiero de curso): 2.

Marta (compaiiera de curso): Cuando salgan las notas, pide la revisién si tienes dudas. A veces, al
corregir el examen se pasan cosas, sobre todo en la redaccién.
(Wenn die Noten verdffentlicht werden, beantrage die Uberpriifung, wenn du Zweifel
hast. Beim Korrigieren passieren manchmal Fehler, vor allem bei der
Aufsatzbewertung.)

Diego (compaiiero de curso): 3.

Marta (compaiiera de curso): Yo también pediré revisién si no saco una buena nota. Luego
comparamos nuestras respuestas y hacemos un control entre nosotros
para la préxima convocatoria.

(Ich werde auch eine Uberpriifung beantragen, wenn ich keine gute Note bekomme.
Danach vergleichen wir unsere Antworten und machen gegenseitig eine Kontrolle fiir
die ndichste Priifung.)

b. Consulta con el profesor sobre la correccién

Alumno (Javier): 4.

Profesor (Marcos): Buenos dias, Javier. ;Te refieres a la correccién que colgamos ayer con las notas?
(Guten Tag, Javier. Meinst du die Korrektur, die wir gestern mit den Noten verdffentlicht haben?)

Alumno (Javier): 5.
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Profesor (Marcos): Puedo revisar tu redaccion de nuevo. Trae una copia o enviamela por correo y la
repasamos juntos.

(Ich kann deinen Aufsatz noch einmal durchsehen. Bring eine Kopie mit oder schick ihn mir per E
Mail, dann schauen wir ihn gemeinsam an.)

Alumno (Javier): 6.
Profesor (Marcos): Si, puedes solicitar la revisién oficial dentro del plazo. Si procede, la comisién puede
corregir y subir la nota.
(Ja, du kannst die offizielle Uberpriifung innerhalb der Frist beantragen. Wenn sie begriindet ist,
kann die Kommission korrigieren und die Note anheben.)

Beispielantworten:

1. Regular... La parte tedrica del test escrito la hice bien, pero en la parte prdctica me quedé en blanco en un ejercicio y
olvidé una palabra bdsica. 2. No, fui del tirén. Ademds creo que me confié aprendiendo frases de memoria: luego no
encajaban y perdi tiempo buscando diferencias entre las opciones. 3. Si, quiero pedirla. Si tengo mala nota en el oral y
suspenden, preferiria recuperar en la siguiente convocatoria antes que repetir el curso. 4. Buenos dias, profesor. Queria
hablar sobre la correccion de mi redaccion; creo que puede haber un error en la puntuacién. 5. Si. En la correccién
aparecen tres faltas que no entiendo y me preocupa que eso baje mi nota final. 6. Perfecto. Si después de la revisién sigo sin
estar de acuerdo, ¢puedo solicitar la revision oficial de la convocatoria?

5. Email

Asunto: Resultados del examen y revisién

Hola, Javier:

Ya tengo tus notas del examen del viernes. En la parte teérica has sacado un 6,2 y en la parte
practica un 5,0; con la media, has aprobado el curso, pero por poco.

Si quieres, hacemos una revisién el martes a las 17:30 (aula 2.14) para ver los errores y cémo
recuperar de cara a la siguiente convocatoria.

Un saludo,

Marta Rivas

Schreibe eine passende Antwort: Queria saber si me puedes explicar cudles fueron mis errores en... /
Mientras revisaba mis apuntes, vi que fallaba en... / ;Te viene bien el martes a las 17:30?

Wichtige Verben Sus?ehdér (aussetzen) Rectf?erér (wiederherstellen)
Pretérito imperfecto Pretérito imperfecto

yo suspendia recuperaba

ta suspendias recuperabas

él/ella/usted suspendia recuperaba

nosotros/nosotras suspendiamos recuperabamos

vosotros/vosotras suspendiais recuperabais

ellos/ellas/ustedes suspendian recuperaban
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